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Symboly v tomto navodu k pouziti
Informace dulezité pro vasi bezpeénost jsou specialné oznaceny. Je tieba tyto pokyny
dodrzovat, aby nedoslo k nehodam a posSkozeni pfistroje.

VAROVANI:
Tento nadpis varuje pfed ohroZenim zdravi a oznaCuje mozné riziko zranéni.

POZOR
Tento nadpis znamena mozna rizika pro pfistroj €i jiné pfedméty.
POZNAMKA: Toto zvyraznéni znamena tipy a informace.

VSEOBECNE BEZPECNOSTNI POKYNY

Pfed uvedenim pfistroje do provozu si pozorné prectéte provozni pokyny a uschovejte je,
v€etné zaruéniho listu, stvrzenky a je-li to mozné, i krabice s vnitfnimi obaly. Pokud tento pfistroj
date nékomu jinému, pfedejte také provozni pokyny.

» Z duvodu zamezeni riziku pozaru nebo urazu elektrickym proudem nevystavujte pfistroj
desti ani vihkosti. Stejné tak pristroj nepouzivejte v bezprostifedni blizkosti vody — napfiklad
blizko vany, bazénu nebo ve vihkém sklepé.

*  Nepouzivejte pfistroj na extrémné teplych, studenych, prasnych nebo vihkych mistech.

* Pouzivejte pfistroj pouze k soukromému uziti a zamyslenému ucelu. Pristroj neni uren
ke komerénimu vyuZiti.

« Zajistéte, aby sitovy kabel nebyl zlomeny, pfiskfipnuty a aby se nedostal do kontaktu
se zdroji tepla.

« Zaijistéte, aby nehrozilo nebezpeéni zakopnuti o sitovy kabel.

* Nikdy se zastrcky ani kabelu nedotykejte mokryma rukama.

« Sitovy kabel musi byt vzdy snadno dostupny.

« Baterie vzdy vkladejte se spravnou orientaci.

* Nezakryvejte vétraci otvory, napfiklad novinami, ubrusy, zavésy atd.

« Tento pfistroj nesmi byt vystaven kapajici ani tekouci vodé a nesmi se na né&j stavét
predméty naplnéné tekutinami, napfiklad vazy.

* Na pfistroj se nesméji stavét zdroje otevieného ohné&, jako napf. zapalené svicky.

* Nikdy neotvirejte skfin pfistroje. Nespravné provedena oprava mize znamenat pro
uzivatele znacné riziko. Pokud dojde k poSkozeni pfistroje, pfestarite jej pouzivat a nechte
jej opravit odbornikem. Kontrolujte pravidelné sitovy kabel, zda neni poSkozen.

«  Zbezpecnostnich divodu mize zlomeny nebo poskozeny sitovy kabel vymeénit za
ekvivalentni jen vyrobce, naSe oddéleni zakaznické péce nebo kvalifikovana osoba.

*  Pokud pfistroj nebudete delSi dobu pouzivat, vytahnéte zastrCku ze zasuvky nebo vyjméte
baterie.

Na pfistroji Ize nalézt nasledujici symboly, které maji nize uvedeny vyznam:

~ Symbol blesku upozornuje uzivatele na ¢asti uvnit pristroje, které jsou pod vysokym
\, napétim.

~ Symbol s vykii¢nikem upozornuje uZivatele na dulezité provozni nebo udrzbové
\. Pokyny v privodni dokumentaci.

Zafizeni s timto symbolem pracuji pfi pfehravani CD s ,laserem tfidy 1°.

Zabudované bezpec€nostni spinaCe brani tomu, aby byl uzivatel pfi otevieni prostoru
pro CD vystaven nebezpetnému laserovému svétlu, které je pro lidské oko
neviditelné.
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Tyto bezpecnostni spinace se nesmi obchazet ani upravovat; jinak hrozi riziko vystaveni
se laserovému paprsku.

Déti a zranitelné osoby
» Z diivodu zajisténi bezpecnosti déti uchovavejte veskeré obaly (plastové sacky, krabice,
polystyrén atd.) mimo jejich dosah.

VAROVANI!

* Nenechte malé déti, aby si hraly s folii. Hrozi riziko uduseni!

+ Tento spotfebi€ neni ur€en pro pouziti osobami (v€etné déti) se snizenymi télesnymi,
smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi a (nebo) s nedostateénymi znalostmi
a zkusenostmi, pokud nejsou pod dohledem osoby odpovédné za jejich bezpeénost nebo
jim nebyly udéleny pokyny tykajici se pouzivani zafizeni.

« Déti je tfeba mit neustale pod dohledem, aby si s pfistrojem nehraly.

Specialni bezpeénostni informace
Toto zafizeni pracuje s laserem tfidy 1.

PREHLED SOUCASTI
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SPUSTENI PRISTROJE / UVOD

«  Zvolte pro pfistroj vhodné misto, napfiklad suchy, plochy a nekluzky povrch, na kterém Ize
pristroj snadno ovladat.

+ Uijistéte se, Ze je pfistroj dostatecné odvétravany.

* Pokud je na displeji stale jesté ochranna folie, odstrante ji.

NAPAJENI

+ Ujistéte se, Ze napéti v siti je stejné, jako napéti uvedené na identifikaCnim Stitku modelu.

«  Zapojte pfilozeny sitovy kabel (mlze byt vloZzen v prostoru pro baterie) do fadné
instalované bezpecnostni elektrické zasuvky a do konektoru pro stfidavy proud na zadni
strané pfristroje.

Vlozeni baterii (nejsou prilozeny)

1) Oteviete prostor pro baterie ve spodni ¢asti vyrobku.

2) Vlozte 6 baterii typu UM-2 (velikost ,C“) 1,5 V. Ujistéte se, Ze polarita baterii je spravna
(viz dno prostoru pro baterie).

3) Poté zavrete kryt prostoru pro baterie.

POZNAMKA:
Pokud je pfipojen sitovy kabel, baterie se automaticky vypnou.

POZOR:

»  Baterie mohou vytéct a muze dojit ke ztraté bateriové kyseliny. Pokud systém delSi dobu
nepouzivate, baterie vyjméte.

* Nesmi se spolecné pouzivat rlizné typy baterii ani nové a pouzité baterie.

* Nevyhazujte baterie do domovniho odpadu. Staré baterie vratte na pfislusné sbérné misto
nebo svému prodejci.

UPOZORNEN:I:
Baterie nesmi byt vystaveny nadmérnému teplu, napfiklad slunecnimu svitu, ohni a podobné.
Hrozi nebezpeci exploze!

POZNAMKA:
Po pfiblizné 10 minutach bez signalu se zafizeni automaticky pfepne do pohotovostniho stavu.

POSLECH RADIA FM

1) Stisknutim tlacitka ,FUNCTION® zvolte rezim radia ,RADIO*.

2) Na displeji se zobrazi ,F*.

3) Nastavte rozhlasovou frekvenci na pozadovanou stanici pomoci ovladace ladéni ,TUNING".
4) Nastavte ovladac hlasitosti ,VOLUME" na pozadovanou uroven.

Poznamka:
PFi prvnim zapnuti pfistroje je vychozim rezimem rezim CD.
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PREHRAVANI CD

1) Stisknutim tlaCitka ,FUNCTION® zvolte rezim ,CD”.

2) Odklopte viko CD a vlozte do prostoru pro CD disk CD potisténou stranou smérem nahoru.

3) Zaviete viko CD.

4) Po vlozeni disku se provede jeho nacteni. Nacte se pocet stop a zobrazi se na displeji.

5) Stisknutim tlaCitka ,PLAY / PAUSE" spustite pfehravani CD.

6) Nastavte ovladac¢ hlasitosti ,VOLUME" na poZzadovanou uroven.

7) Pomoci tlacitek pro pfeskakovani ,SKIP+“ a ,SKIP-“ zvolte poZzadovanou stopu.

8) Chcete-li pfechodné pozastavit pfehravani, stisknéte opét tlaCitko ,PLAY / PAUSE".

9) Jestlize chcete vyjmout CD, stisknéte tlacitko zastaveni ,STOP®, otevrete prostor pro CD
a vyjméte opatrné CD.

Prostor pro CD méjte vzdy zavieny.

POZNAMKA:
+ Pokud vlozite disk obracené nebo pokud neni vioZen Zadny disk, na displeji se zobrazi ,No".

NAPROGRAMOVANE PREHRAVANI

Lze jej pouzit k naprogramovani libovolného poradi stop.

Pro pfehravani disku Ize naprogramovat az 20 stop v jakémkoliv pofadi.

Pfed pouzitim se ujistéte, ze jste stiskli tlaitko zastaveni ,STOP*.

1) Stisknéte tlacitko ,PROGRAMY*. Displej zobrazi ,01“ a bude blikat.

2) Pomoci tlacitek pro preskakovani ,SKIP+* a ,SKIP-“ zvolte pozadovanou stopu.

3) Opétovnym stisknutim tlacitka ,PROGRAM* potvrdte ulozeni pozadované stopy do paméti
programu.

4) Opakovanim krokl 2 a 3 vlozte do paméti programu dalSi stopy.

5) Po naprogramovani vSech pozadovanych stop spustite pfehravani disku
v naprogramovaném poradi stisknutim tladitka ,PLAY / PAUSE".

6) Naprogramované prfehravani ukoncite dvojim stisknutim tlacitka zastaveni ,STOP*.

REZIM

Pfed pfehravanim nebo béhem prehravani disku CD stisknéte tlaCitko opakovani ,REPEAT".
Kazdé stisknuti pfepne funkci rezimu nasledovné:

1 - REPEAT 1 (Opakovani 1) (Indikator opakovani bude blikat)

2 - REPEAT ALL (Opakovani vSeho) (Indikator opakovani bude stabilné svitit)

3 - NORMAL PLAYBACK (Normalni pfehravani)

{ ( {

o3 " . ’- '.
NORMAL
REPEAT 1 == REPEAT ALL = PLAYBACK

t I
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NAHODNE PREHRAVANI
Pfi pfehravani CD stisknéte tlaCitko nahodného prfehravani ,RANDOM".

POZNAMKA:
Funkce opakovaného prehravani ,REPEAT" a nahodného pfehravani ,RANDOM" |ze pouzit
pouze v rezimu CD.

PREHRAVANI USB

1) Stisknutim tlacitka ,FUNCTION® zvolte rezim ,USB”.

2) Na displeji se zobrazi ,U*.

3) Pripojte pfimo do vstupu pamétové zafizeni USB. Po nékolika vtefinach se automaticky
spusti pfehravani.

4) Nastavte ovladac hlasitosti ,VOLUME" na pozadovanou uroven.

5) Pomoci tlagitek pro preskakovani ,SKIP+* a ,SKIP-“ zvolte pozadovanou stopu.

POZNAMKA:

«  Z dUvodu prevence nefunk&nosti zapojte pamétové zarizeni USB vzdy pfimo do vstupu
pro USB.

*  Vstup pro USB neni uréen pro nabijeni externich zafizeni.

POZOR:
Nez vyjmete pamétové zafizeni USB, prfepnéte pfistroj do jiného provozniho rezimu.

CISTENi A UDRZBA
UPOZORNENI:
Neponofujte pfistroj do vody.

* Pred Cisténim pfistroje vzdy odpojte sitovy kabel.
* Necistoty na povrchu Ize odstranit mirné navlihéenou tkaninou bez Cisticich pfipravku.

TECHNICKE SPECIFIKACE

Pozadované napajeni: stfidavy proud 230 V, 50Hz
stejnosmérny proud 9V, 6 ks baterii UM-2/C 1,5V
Prikon: 8w
PFikon v pohotovostnim rezimu: < 0,5 watt(
Vaha: pfiblizné 0,95 kg
Rozmeéry: pfiblizné 190 x 218 x 117 mm
Provozni teplota +5°Caz+35°C
Rozsah ladéni FM 87,5-108 MHz
Vykon max. 2x1,2W
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ZMENA TECHNICKE SPECIFIKACE VYROBKU VYHRAZENA VYROBCEM.

Informace o vyrobku a servisni siti najdete na internetové adrese www.hyundai-electronics.cz

PREDESLI VZNIKU POZARU NEBO URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM. VZDY

SPOTREBIC VYPNETE ZE ZASUVKY KDYZ JEJ NEPOUZIVATE NEBO PRED

OPRAVOU. V PRISTROJI NEJSOU ZADNE CASTI OPRAVITELNE
SPOTREBITELEM. VZDY SE OBRACEJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS.
PRISTROJ JE POD NEBEZPECNYM NAPETIM.

f VAROVANI: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DESTI NEBO VLHKOSTI ABYSTE

NEBEZPECi UDUSENI. PE SACEK ODKLADEJTE MIMO DOSAH DETI.
SACEK NENi NA HRANi. NEPOUZIVEJTE TENTO SACEK V KOLEBKACH,
POSTYLKACH, KOCARCICH NEBO DETSKYCH OHRADKACH.

Likvidace starého elektrozarizeni a pouzitych baterii a akumulatoru (Vztahuje se
na Evropskou unii a evropské zemé se systémy oddéleného sbéru)
Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho baleni upozornuje, ze by s vyrobkem
po ukonceni jeho zivotnosti nemélo byt nakladano jako s béZznym odpadem
z domacnosti. Je nutné ho odvézt do sbérného mista pro recyklaci elektrického
a elektronického zafizeni. Zajisténim spravné likvidace tohoto vyrobku pomuzete
. zabranit pfipadnym negativnim dopadim na zivotni prostfedi a lidské zdravi, které by
jinak byly zptusobeny nevhodnou likvidaci vyrobku. Recyklovanim materialu, z nichz
zjistite u pfislusného mistniho obecniho ufadu, podniku pro likvidaci domovnich odpadu nebo
v obchodé, kde jste vyrobek zakoupili.

Timto ETA a.s. prohlaSuje, ze typ radiového zafizeni TRC222AU3B je v souladu se smérnici

2014/53/EU. Uplné znéni EU prohladeni o shodé je k dispozici na této internetové adrese:
http://www.hyundai-electronics.cz/declaration_of conformity
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Symboly v tomto navode na pouzitie
Informacie délezité pre vasu bezpeénost su Specialne oznacené. Je potrebné tieto pokyny
dodrziavat, aby nedoslo k nehodam a poskodeniu pristroja.

VAROVANIE:
Tento nadpis varuje pred ohrozenim zdravia a oznaCuje mozné riziko zranenia.

POZOR:
Tento nadpis znamena mozné rizika pre pristroj €i iné predmety.
POZNAMKA: Toto zvyraznenie znamena tipy a informacie.

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE POKYNY

Pred uvedenim pristroja do prevadzky si pozorne precitajte prevadzkové pokyny a uschovajte
ich, vratane zaru¢ného listu, potvrdenky a ak je to mozné, aj Skatule s vnutornymi obalmi.
Pokial tento pristroj date niekomu inému, odovzdaijte tiez prevadzkové pokyny.

+ Z dbvodu zamedzenia riziku poziaru alebo urazu elektrickym pradom nevystavujte pristroj
dazdu ani vlhkosti. Rovnako tak pristroj nepouzivajte v bezprostrednej blizkosti vody -
napriklad blizko vane, bazénu alebo vo vihkej pivnici.

* Nepouzivajte pristroj na extrémne teplych, studenych, prasnych alebo vihkych miestach.

* Pouzivajte pristroj iba na sukromné pouzitie a planovany ucel. Pristroj nie je urCené na
komercné pouzitie.

« Zabezpecte, aby sietovy kabel nebol zlomeny, pomliazdeny a aby sa nedostal do kontaktu
so zdrojmi tepla.

« Zabezpecte, aby nehrozilo nebezpecenstvo zakopnutia o sietovy kabel.

* Nikdy sa zastrCky ani kabla nedotykajte mokrymi rukami.

+ Sietovy kabel musi byt vzdy lfahko dostupny.

+ Batérie vzdy vkladajte so spravnou orientaciou.

* Nezakryvajte vetracie otvory, napriklad novinami, obrusy, zavesy atd.

« Tento pristroj nesmie byt vystaveny kvapkajucej ani teCucej vode a nesmu sa na neho
stavat predmety naplnené tekutinami, napriklad vazy.

* Na pristroj sa nesmu stavat' zdroje otvoreného ohna, ako napr. zapalené sviecky.

* Nikdy neotvarajte skrinu pristroja. Nespravne vykonana oprava méze znamenat pre
uzivatelov znacné riziko. Pokial dojde k poskodeniu pristroja, prestante ho pouzivat
a nechajte ho opravit’ odbornikom. Kontrolujte pravidelne sietovy kabel, €i nie je poSkodeny.

* Z bezpecnostnych dévodov méze zlomeny alebo poSkodeny sietovy kabel vymenit za
ekvivalentny len u vyrobcu, nasho oddelenia zakaznickej starostlivosti alebo kvalifikovanej
osoby.

*  Pokial pristroj nebudete dlhsi ¢as pouzivat, vytiahnite zastréku zo zasuvky alebo vyberte
batérie.

Na prlstrOJl je mozné najst’ nasledujuce symboly, ktoré maju nizSie uvedeny vyznam:

~ Symbol blesku upozornuje uzivatefa na Casti vo vnutri pristroja, ktoré su pod
\, Vysokym napétim.

Symbol s vykriénikom upozorfiuje uzivatela na délezité prevadzkové alebo
udrzbové pokyny v sprievodnej dokumentacii.

Zariadenie s tymto symbolom pracuje pri prehravani CD s "laserom triedy 1".
Zabudované bezpec€nostné spinace brani tomu, aby bol pouzivatel pri otvoreni
priestoru pre CD vystaveny nebezpecnému laserovému svetlu, ktoré je pre ludské
oko neviditefné.
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Tieto bezpecCnostné spinaCe sa nesmu obchadzat’ ani upravovat’; inak hrozi riziko vystavenia sa
laserovému lucu.

Deti a zranitelné osoby
« Z dévodu zaistenia bezpecnosti deti uchovavajte vSetky obaly (plastoveé vrecka, krabice,
polystyrén atd.) Mimo ich dosahu.

VAROVANIE!

* Nenechajte malé deti, aby sa hrali s féliou. Hrozi riziko udusenia!

« Tento spotrebi€ nie je uréeny pre pouzitie osobami (vratane deti) so znizenymi telesnymi,
zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami a (alebo) s nedostatoénymi znalostami
a skusenostami, pokial nie su pod dohfadom osoby zodpovednej za ich bezpecnost alebo
nim neboli udelené pokyny tykajuce sa pouZzivania zariadenia.

* Deti je potrebné mat neustale pod dohfadom, aby sa nehrali so zariadenim.

Specialne bezpeénostné informacie
Toto zariadenie pracuje s laserom triedy 1.

PREHLAD SUCASTI
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10. POHOTOVOSTNY STAV
11. PROGRAM

12. USB
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COMPACT
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USB PLAYER - 1 4

13. VEKO CD
14. OVLADANIE LADENIA
15. OTVORIT / ZATVORIT

1 N 11 N

16

AC: 230V~50Hz

16. ANTENA FM
17. OTVOR PRE NAPAJANIE ZO ZASUVKY
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SPUSTENIE PRISTROJA / UVOD

»  Zvolte pre pristroj vhodné miesto, napriklad suchy, plochy a neSmyklavy povrch, na ktorom
mozno pristroj lahko ovladat.

« Uistite sa, Ze je pristroj dostato¢ne odvetravany.

+ Ak je na displeji stale ochranna folia, odstrarite ju.

NAPAJANIE

« Uistite sa, Ze napatie v sieti je rovnaké, ako napatie na identifikatnom Stitku modelu.

«  Zapojte prilozeny sietovy kabel (mbze byt vlozeny v priestore pre batérie) do riadne
inStalovanej bezpecnostnej elektrickej zasuvky a do konektora pre striedavy prud na zadnej
strane pristroja.

Vlozenie batérii (nie su prilozené)

1) Otvorte priestor pre batérie v spodnej Casti vyrobku.

2) Vlozte 6 batérii typu UM-2 (velkost' "C") 1,5 V. Uistite sa, Ze polarita batérii je spravna
(pozri dno priestoru pre batérie).

3) Potom zatvorte kryt priestoru pre batérie.

POZNAMKA:
Ak je pripojeny sietovy kabel, batérie sa automaticky vypnu.

POZOR:

+ Batérie m6zu vytiect a mdze déjst k strate batériové kyseliny.
Ak systém dIhSiu dobu nepouzivate, batérie vyberte.

* Nesmu sa spolo¢ne pouzivat rézne typy batérii ani nové a pouzité batérie.

* Nevyhadzujte batérie do domového odpadu. Staré batérie vratte na prislusné zberné
miesto alebo svojmu predajcovi.

UPOZORNENIE:
Batérie nesmu byt vystavené nadmernému teplu, napriklad sineénému svitu, ohiu a podobne.
Hrozi nebezpecenstvo explozie!

POZNAMKA:
Po priblizne 10 minutach bez signalu sa zariadenie automaticky prepne do pohotovostného stavu.

POCUVANIE RADIA FM

1) StlaCenim tlacidla "FUNCTION" zvolte rezim radia "RADIO".

2) Na displeji sa zobrazi "F".

3) Nastavte rozhlasovu frekvenciu na pozadovanu stanicu pomocou ovladaca ladenia
"TUNING".

4) Nastavte ovladac hlasitosti "VOLUME" na pozadovanu urovern.

POZNAMKA:
Pri prvom zapnuti pristroja je vychodiskovym rezimom rezim CD.
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PREHRAVANIE CD

1)
2)
3)
4)
9)
6)
7)
8)
9)

Stlacenim tlacidla "FUNCTION" zvolte rezim "CD".

Odklopte veko CD a vlozte do priestoru pre CD disk CD potlacenou stranou smerom nahor.
Zatvorte veko CD.

Po vlozeni disku sa vykona jeho nacitanie. NacCita sa pocet stbép a zobrazi sa na displeji.
Stlacenim tlacidla "PLAY / PAUSE" spustite prehravanie CD.

Nastavte ovladac hlasitosti "VOLUME" na pozZzadovanu uroven.

Pomocou tlacidiel pre preskakovanie "SKIP +" a "SKIP-" zvolte poZadovanu stopu.

Ak chcete doCasne pozastavit’ prehravanie, stlacte opat tlaCidlo "PLAY / PAUSE".

Ak chcete vybrat CD, stlacte tlacidlo zastavenie "STOP", otvorte priestor pre CD a vyberte
opatrne CD.

Priestor pre CD majte vzdy zatvoreny.

POZNAMKA:

Ak vlozite disk naopak alebo pokial nie je vlozeny Ziadny disk, na displeji sa zobrazi "No".

NAPROGRAMOVANE PREHRAVANIE

MoZzno ho pouzit na naprogramovanie fubovolného poradi stop.
Pre prehravanie disku je mozné naprogramovat az 20 stdp v akomkolvek poradi.
Pred pouzitim sa uistite, ze ste stlacili tlaCidlo zastavenie "STOP".

6)

Stlacte tlacidlo "PROGRAM". Displej zobrazi "01" a bude blikat.

Pomocou tlacidiel pre preskakovanie "SKIP +" a "SKIP-" zvolte pozadovanu stopu.
Opatovnym stlagenim tlacidla "PROGRAM" potvrdte ulozenie pozadovanej stopy do pamati
programu.

Opakovanim krokov 2 a 3 vlozte do pamati programu dalSie stopy.

Po naprogramovani vSetkych pozadovanych stop spustite prehravanie disku

v naprogramovanom poradi stlacenim tlacidla "PLAY / PAUSE".

Naprogramované prehravanie ukoncite dvojitym stlacenim tlacidla zastavenie "STOP".

REZIM

Pred prehravanim alebo pocas prehravania disku CD stlacte tlaCidlo opakovania "REPEAT".
Kazdé stlaenie prepne funkciu rezime takto:

1 - REPEAT 1 (Opakovanie 1) (Indikator opakovania bude blikat)

2 - REPEAT ALL (Opakovanie vSetkého) (Indikator opakovania bude stabilne svietit)

3 - NORMAL PLAYBACK (Normalne prehravanie)

{ { {
o3 'l . ’- 'o
NORMAL

REPEAT 1 —> REPEAT ALL —> PLAYBACK

t I
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NAHODNE PREHRAVANIE
Pri prehravani CD stlacte tlaCidlo nahodného prehravania "RANDOM".

POZNAMKA:
Funkcia opakovaného prehravania "REPEAT" a nahodného prehravania "RANDOM" mozno
pouzit' len v rezime CD.

PREHRAVANIE USB

1) StlaCenim tlac¢idla "FUNCTION" zvolte rezim "USB".

2) Na displeji sa zobrazi "U".

3) Pripojte priamo do vstupu pamatové zariadenie USB. Po niekolkych sekundach
sa automaticky spusti prehravanie.

4) Nastavte ovladac hlasitosti "VOLUME" na poZadovanu uroven.

5) Pomocou tlacidiel pre preskakovanie "SKIP +" a "SKIP-" zvolte pozadovanu stopu.

POZNAMKA:

« Z dbvodu prevencie nefunkénosti zapojte pamatové zariadenie USB vzdy priamo do vstupu
pre USB.

*  Vstup pre USB nie je urCeny pre nabijanie externych zariadeni.

POZOR:
Nez vyberiete pamatové zariadenie USB, prepnite pristroj do iného prevadzkového rezimu.

CISTENIE A UDRZBA

UPOZORNENIE:

Neponarajte pristroj do vody.

*  Pred Cistenim pristroja vzdy odpojte sietovy kabel.

* Nedistoty na povrchu je mozné odstranit’ mierne navihéenou tkaninou bez Cistiacich
pripravkov.

TECHNICKE SPECIFIKACIE

Pozadované napgjanie: striedavy prud 230 V, 50Hz
jednosmerny prud 9V, 6 ks Batérie UM-2/C 1,5V
Prikon 8w
Prikon v pohotovostnom rezime <0,5W
Vaha: priblizne 0,95 kg
Rozmery: priblizne 190 x 218 x 117 mm
Prevadzkova teplota +5°Caz+35°C
Rozsah ladenia FM 87,5 -108 MHz
Vykon max. 2x1,2W
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VYROBCA S| VYHRADZUJE PRAVO NA ZMENU TECHNICKEJ SPECIFIKACIE VYROBKU.

Informacie o vyrobku a servisnej sieti najdete na internetovej adrese www.hyundai-electronics.sk

PREDISLI VZNIKU POZIARU ALEBO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM. PRED

OPRAVOU ALEBO VZDY, KED SPOTREBIC NEPOUZIVATE, VYPNITE HO ZO

ZASUVKY. V PRISTROJI NIESU ZIADNE CASTI OPRAVITELNE SPOTREBITELOM.
VZDY SA OBRACAJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS. SPOTREBIC JE POD
NEBEZPECNYM NAPATIM.

f VAROVANIE: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DAZDU ALEBO VLHKOSTI, ABY STE

DETI. VRECKO NIE JE NA HRANIE. NEPOUZIVAJTE TOTO VRECUSKO
V KOLISKACH, POSTIELKACH, KOCIKOCH ALEBO DETSKYCH
OHRADKACH.

@ @ NEBEZPECENSTVO UDUSENIA. PE VRECKO ODKLADAJTE MIMO DOSAHU

Likvidacia starych elektrickych a pristrojov (vtahuje sa na Eurépsku Uniu a eurépske
krajiny so systémami oddeleného zberu).

Tento symbol na vyrobku alebo obale znamena, Ze s vyrobkom po ukonceni jeho

Zivotnosti nemdze byt nakladané ako s beznym odpadom z domacnosti. Musi

sa odovzdat do prisluSnej zberne na recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni.

ZaruCenim spravnej likvidacie tohto vyrobku pomézete pri predchadzani potencialnych
. negativnych dopadov na Zivotné prostredie a na zdravie Cloveka, ktoré by mohli byt

zapri€inené nevhodnym zaobchadzanim s odpadmi z tohto vyrobku. Recyklovanim
materialov pomb&zete zachovat” prirodné zdroje. PodrobnejSie informacie o recyklacii tohto vyrobku
vam na poZziadanie poskytne miestny urad, sluzba likvidacie komunalneho odpadu alebo predajiia,
v ktorej ste si tento vyrobok zakupili.

Tymto ETA a.s. prehlasuje, Ze typ radiového zariadenia TRC222AU3B je v sulade so smernicou

2014/53/EU. Uplné znenie prehlasenia o zhode EU je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
http://www.hyundai-electronics.cz/declaration_of conformity
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Symbole i oznaczenia w niniejszej instrukcji

Informacje wazne z uwagi na bezpieczenstw, zostaty w specjalny sposdb oznaczone.

Bardzo istotng kwestig jest przestrzeganie tych zalecen — pozwoli ono na unikniecie wypadkéw
i zapobiegnie uszkodzeniom urzgdzenia.

OSTRZEZENIE:
To okreslenie stanowi ostrzezenie przed mozliwymi niebezpieczenstwami dla zdrowia i wskazuje
zagrozenie obrazeniami ciata.

UWAGA:
To okreslenie oznacza mozliwos¢ wystgpienia zagrozenia dla urzgdzenia lub innych
przedmiotow. WAZNE: To okres$lenie zwraca uwage na niektore rady i wazne informacije.

WAZNE WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzgdzenia, nalezy uwaznie przeczyta¢ wszystkie instrukcje
obstugi i zachowac je oraz karte gwarancyjng, fakture i (jesli to mozliwe) oryginalne opakowanie
wraz z wewnetrznymi materiatami pakujgcymi. Przy przekazywaniu urzgdzenia innym osobom,
nalezy przekazac im réwniez instrukcje obstugi.

* Aby zapobiec wystgpieniu ryzyka pozaru lub porazenia elektrycznego, nie wystawiac
urzgdzenia na dziatanie deszczu i wilgoci. Nie uzywac urzgdzenia w bezposrednim
sgsiedztwie wody — na przyktad w poblizu prysznica, basenu czy w wilgotnej piwnicy.

* Nie uzywac ani nie przechowywac¢ urzgdzenia w miejscach o bardzo wysokiej lub bardzo
niskiej temperaturze, wilgotnych lub zapylonych.

* Urzadzenie przeznaczone wytgcznie do uzytku prywatnego, mozna go uzywac tylko zgodnie
z przeznaczeniem. Nie wolno korzysta¢ z urzgdzenia w celach komercyjnych.

* Przewdd zasilajgcy nie moze byc¢ skrecony, przytrzasniety ani dotykaé gorgcych powierzchni.

*  Przewdd zasilajgcy nalezy poprowadzi¢ tak, zeby nie stwarzat ryzyka przydeptania lub
zahaczenia o niego.

* Nigdy nie dotyka¢ mokrymi rekami przewodu ani wtyczki zasilajgce;j.

* Urzadzenie podigczacé wytgcznie do prawidtowo zamontowanego gniazda sieci.

Przed podtgczeniem sprawdzié, czy parametry sieci elektrycznej odpowiadajg parametrom
urzadzenia.

*  Przewdd zasilajgcy musi by¢ zawsze tatwo dostepny.

+ Zawsze wkladac baterie prawidtowo, zgodnie z oznaczeniami biegunowosci.

* Nie zastania¢ otworow wentylacyjnych przedmiotami takimi jak gazety, obrusy, zastony etc.

* Nie narazac urzagdzenia na zanurzanie w ptynach lub zabryzganie. Nie stawia¢ na
urzgdzeniu zadnych przedmiotow napetnionych wodg czy ptynami, takich jak dzbanki,
wazony, etc.

* Nie stawia¢ na urzadzeniu zrodet otwartego ognia (np. zapalone swiece).

* Nie otwierac nigdy obudowy urzgdzenia. Nieprawidtowy przeglad lub naprawa mogag
doprowadzi¢ do powaznego ryzyka dla uzytkownika. Jesli urzadzenie uszkodzi sie
(w szczegolnosci dotyczy to przewodu zasilajgcego), nie korzysta¢ z urzadzenia i jak
najszybciej zanies¢ je do naprawy do kompetentnego serwisu. Naprawa elementow
znajdujgcych sie wewnatrz obudowy urzgdzenia, a w szczegolnosci przewodu zasilajgcego,
moze by¢ dokonywana wytgcznie przez wykwalifikowanych pracownikéw serwisu.
Regularnie sprawdzac, czy przewodd elektryczny nie ma zadnych uszkodzen.

+ Ze wzgledow bezpieczenstwa, uszkodzony lub przerwany przewdd elektryczny moze
zosta¢ wymieniony na réwnowazny przewdd pochodzgcy przez przedstawiciela producenta,
autoryzowany serwis lub osobe z uprawnieniami do takich czynnosci.

* Urzadzenie jest przeznaczone do uzytkowania w klimacie umiarkowanym.

* Nie wystawia¢ baterii na nadmierne oddziatywanie ciepta np. na storice, ogien i tym podobne.

« Jedli wtyczka urzgdzenia jest wykorzystywana jako jego wytgcznik, nalezy tak je ustawic, by
byta ona fatwo dostepna.
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« Jesli urzadzenie nie bedzie uzytkowane przez dtuzszy czas, nalezy je odtgczy¢ od sieci
elektrycznej lub wyjgc z niego baterie.

Na urzadzeniu mozna znalez¢ ponizsze symbole, ktére oznaczaja:

Symbol btyskawicy stuzy ostrzezeniu uzytkownika przed obecnoscig wewnagtrz
. produktu niebezpiecznego dla cztowieka wysokiego napigcia.

Symbol wykrzyknika w trojkgcie wskazuje na wazne informacije i instrukcje
producenta, dotyczgce obstugi i obchodzenia sie z urzgdzeniem.

Urzgdzenie posiadajgce ten symbol, zostato zostat zaklasyfikowane jako urzgdzenie
zawierajgce laser klasy 1 stuzgcy do odtwarzania ptyt CD. Wbudowane przetgczniki
bezpieczenstwa powinny zapobiec wystawianiu sie po otwarciu kieszeni CD na
niewidoczne dla ludzkiego oka, niebezpieczne promieniowanie laserowe. Nie mozna

w zaden sposob omijac¢ lub wymieniac przetgcznikow bezpieczenstwa — grozi to
wystawieniem sie na promien lasera.

Dzieci i osoby o ograniczonych funkcjach poznawczych
» Aby zapewni¢ dzieciom bezpieczenstwo, nalezy usung¢ z ich zasiegu wszelkie elementy
opakowania (torebki plastikowe, pudetka, materiaty z tworzywa sztucznego etc.).

OSTRZEZENIE:

* Nie pozwala¢ matym dzieciom bawic sie folig. Stwarza to zagrozenie uduszeniem sie.

* Urzadzenie nie moze by¢ uzytkowane przez osoby (w tym dzieci) z ograniczong
sprawnoscig fizyczng, intelektualng lub umystowa, lub tez nieposiadajgce wystarczajgce;j
wiedzy lub doswiadczenia, chyba, Ze bedg one nadzorowane przez osobe odpowiedzialng
za ich bezpieczenstwo lub otrzymajg doktadne i zrozumiate dla nich instrukcje korzystania
Z urzgdzenia.

* Dzieci powinny stale przebywac pod nadzorem, zeby zapobiec zabawie urzgdzeniem.

Wazna informacja dotyczaca bezpieczenstwa
Odtwarzacz zostat zaklasyfikowany jako urzgdzenie zawierajgce laser klasy 1

WYGLAD | CZESCI URZADZENIA
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. Przycisk FUNCTION
. Przycisk VOL +

. Przycisk VOL —

. Przycisk PLAY / PAUSE
. Przycisk STOP

. Przycisk REPEAT
Przycisk SKIP +
Przycisk SKIP —

. Przycisk RANDOM
10. Przycisk STANDBY
11. Przycisk PROGRAM
12. Przycisk USB

©ONOOAWN =

COMPACT

ise
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USB PLAYER

13
—— 14

13. Klapka komory CD
14. Pokretto strojenia
15. Przycisk OPEN / CLOSE

15

16

AC: 230V~50Hz

=

17

16. Antena FM
17. Ztacze zasilania AC
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ROZPOCZECIE UZYTKOWANIA

+  Wybra¢ odpowiednie miejsce dla urzgdzenia — takie jak ptaska, sucha, nie Sliska
powierzchnia, na ktorej tatwo bedzie obstugiwac radio

*  Sprawdzi¢, czy w wybranym miejscu urzgdzenie bedzie odpowiednio wentylowane.

+  Zdjac folie ochronng z wyswietlacza (jesli nadal sie na nim znajduje)

ZASILANIE

*  Przed podtgczeniem nalezy sprawdzi¢ czy napiecie wskazane na tabliczce znamionowej
urzgdzenia oraz na przewodzie zasilajgcym odpowiada napieciu w instalacji elektrycznej.

» Podigczy¢ zatgczony kabel (w razie potrzeby sprawdzi¢ w komorze baterii) do prawidtowo
zainstalowanego, bezpiecznego gniazda sieci elektrycznej a ztgcze kabla podtgczy¢ do
wejscia AC znajdujgcego sie z tytu urzadzenia.

Wkiadanie baterii (nie zatgczone)

1) Otworzyc¢ klapke komory baterii.

2) Witozyc 6 baterii 1,5 V typu UM-2 (rozmiar “C”). Sprawdzi¢ czy oznaczenia biegunowosci
odpowiadajg oznaczeniom na dnie komory baterii.

3) Zamkna¢ klapke komory baterii

WAZNE:
Po podfgczeniu urzgdzenia do sieci elektrycznej, zasilanie bateryjne automatycznie wytgcza sie.

UWAGA:

+ Baterie mogg wyciekac, pozostawiajgc kwas. Jesli urzgdzenie nie bedzie uzytkowane przez
dtuzszy czas, nalezy wyjg¢ z niego baterie.

* Nigdy nie uzywac tgcznie roznych typow baterii ani pomieszanych baterii starych i nowych.

* Nie wyrzucac baterii z odpadami komunalnymi. Zuzyte baterie wyrzuca¢ w miejsca
przewidziane na tego typu odpady lub zwraca¢ do sprzedawcy.

OSTRZEZENIE:
Nie wystawiac baterii na nadmiernie wysokg temperature, np. nie wystawia¢ na oddziatywanie
promieni stonecznych, nie ktas¢ w poblizu ognia etc. Powoduje to niebezpieczenstwo wybuchu!

WAZNE:
Po uptywie 10 minut bez sygnatu, urzgdzenie automatycznie przejdzie w tryb standby.

SLUCHANIE RADIA FM

1) Naciskac¢ przycisk "FUNCTION", zeby wybra¢ tryb “RADIO”.

2) Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat “F”.

3) Za pomocg pokretta strojenia “TUNING” wybra¢ czestotliwo$¢ zgdanej stacji radiowe;.
4) Wyregulowa¢ poziom gtosnosci za pomocg przyciskéw “VOLUME”.

WAZNE:
Po pierwszym wigczeniu urzgdzenia jako domysiny jest ustawiony tryb CD.
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ODTWARZANIE CD

1) Naciskac przycisk "FUNCTION", zeby wybrac tryb “CD”.

2) Otworzy¢ klapke komory CD i umiesci¢ w komorze ptyte CD, zadrukowang strong
skierowang ku gorze.

3) Zamknac¢ klapke komory CD.

4) Po umieszczeniu ptyty w urzadzeniu, odbywa sie jej odczytywanie. Na wyswietlaczu pojawi
sie taczna liczba utwordw.

5) Nacisng¢ przycisk “PLAY / PAUSE”", Zzeby rozpocza¢ odtwarzanie z ptyty CD.

6) Wyregulowac poziom gtosnosci za pomocg przyciskow “VOLUME”.

7) Za pomocg przyciskow “SKIP +” lub “SKIP -" wyszuka¢ zgdany utwor.

8) Nacisng¢ ponownie przycisk “PLAY /| PAUSE”, zeby na jakis czas zatrzymac odtwarzanie.

9) Aby wyjgc ptyte CD, nacisngc¢ przycisk “STOP”, otworzy¢ komore CD i delikatnie unie$¢
ptyte.

Klapka komory CD powinna by¢ zawsze zamknieta.

WAZNE:
« Jedli ptyta jest wtozona ztg strong lub nie zostata wiozona wcale, na wyswietlaczu pojawi
sie komunikat “No*.

ODTWARZANIE ZAPROGRAMOWANEJ LISTY

Funkcja moze zosta¢ uzyta do zaprogramowania dowolnej kolejnosci odtwarzanych utworow.
Mozna zaprogramowac¢ wybrang kolejnos¢ odtwarzania do 20 utwordw z ptyty.
Przed rozpoczeciem programowania nalezy nacisngc¢ przycisk “STOP”.

1) Nacisngc¢ przycisk “PROGRAM” , na wyswietlaczu pojawi sie migajgcy komunikat “01”.

2) Za pomocg przyciskow “SKIP +” lub “SKIP -’ wybra¢ zgdany utwor.

3) Nacisng¢ ponownie przycisk “PROGRAM’, zeby zatwierdzi¢ dodanie wybranego utworu
do listy odtwarzania.

4) Powtarzac krok 2 i 3, zeby dodac¢ do listy kolejne utwory.

5) Po zaprogramowaniu wszystkich zgdanych utworéw, nacisngc¢ przycisk “PLAY / PAUSE”,
zeby odtwarzac utwory w zaprogramowanej kolejnosci.

6) Nacisnag¢ dwukrotnie przycisk “STOP”, zeby zakonczy¢ odtwarzanie zaprogramowane;j listy.

FUNKCJA POWTARZANIA

Naciskac przycisk “REPEAT” przed lub w trakcie odtwarzania ptyty CD, kazde nacisnigcie
zmieni sposob powtarzania:

1 - REPEAT 1 (Powtarzanie jednego utworu, wskaznik powtarzania miga.)

2 - REPEAT ALL (Powtarzanie wszystkich utworow, wskaznik powtarzania swieci sie.)

3 - NORMAL PLAYBACK (Odtwarzanie bez powtarzania)

{ { {
o3 " . ’- '.
NORMAL

REPEAT 1 —> REPEAT ALL —> PLAYBACK

t I
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ODTWARZANIE W KOLEJNOSCI LOSOWEJ

Nacisngc¢ przycisk “RANDOM” podczas odtwarzanie ptyty CD. Wszystkie utwory bedg
odtwarzane w kolejnosci losowe;j.

WAZNE:
Funkcje powtarzania i odtwarzania w kolejnosci mogg by¢ uzywane wytgcznie w trybie
odtwarzania CD.

ODTWARZANIE USB

1) Naciskac¢ przycisk "FUNCTION", zeby wybra¢ “USB”.

2) Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat “U”.

3) Podtgczy¢ pamie¢ USB bezposrednio do ztgcza USB. Odtwarzanie rozpocznie sie
automatycznie po uptywie kilku sekund.

4) Wyregulowa¢ poziom gtosnosci za pomocg przyciskéw “VOLUME”.

5) Za pomocg przyciskow “SKIP +” lub “SKIP -” wybra¢ zgdany utwor.

WAZNE:

+ Pamie¢ USB zawsze podigczac bezposrednio do ztgcza USB w urzgdzeniu.
Pozwoli to na unikniecie problemdw z odtwarzaniem i nieprawidtowego dziatania.

»  Ziacze USB nie jest przystosowane do tadowania urzgdzenh zewnetrznych.

UWAGA:
Przed odtgczeniem pamieci od ztgcza USB nalezy przetgczy¢ urzgdzenie w inny tryb odtwarzania.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

OSTRZEZENIE:

* Nie zanurza¢ urzgdzenia w wodzie.

* Przed rozpoczeciem czyszczenia urzgdzenia, nalezy zawsze odtgczyc je od sieci
elektrycznej.

+  Wszelkie zabrudzenia na obudowie mogg by¢ wycierane lekko wilgotng Sciereczka,
bez uzywania zadnych srodkdéw czyszczgcych.

SPECYFIKACJE

Parametry zasilania AC 230 V ~ 50 Hz
DC 9V UM-2/C 1,5V x 6 szt.
Pobor mocy 8w
Pobor mocy w trybie czuwania < 0,5W
Masa: ok 0,95 kg
Wymiary: ok. 190 x 218 x 117 mm
Zakres temperatur +5°C-+35°C
Zakres czestotliwosci: FM 87,5 -108 MHz
Moc wyjsciowa max. 2x1,2W
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ZMIANA SPECYFIKACJI TECHNICZNEJ PRODUKTU ZASTRZEZONA PRZEZ PRODUCENTA.

Wiecej informacji dotyczgcych urzadzenia oraz serwisu znajduje sie na naszej stronie
internetowej www.hyundai-electronics.pl

PRADEM ELEKTRYCZNYM, NIE WOLNO WYSTAWIAC SPRZETU NA DZIALANIE

DESZCZU BADZ WILGOCI. URZADZENIE ODBIORCZE ZAWSZE WYLACZYC

Z GNIAZDKA, KIEDY NIE JEST UZYWANE LUB PRZED NAPRAWA.
W URZADZENIU NIE MA ZADNYCH CZESCI, KTORE BY MOGL. ODBIORCASAMODZIELNIE
NAPRAWIAC.NAPRAWE SPRZETU NALEZY ZLECIC ODPOWIEDNIO PRZYGOTOWANEMU
SERWISU AUTORYZACYJNEMU. URZADZENIE ZNAJDUJE SIE POD NIEBEZPIECZNYM
NAPIECIEM.

f OSTRZEZENIE: ABY UNIKNAC NIEBEZPIECZENSTWA POZARU LUB PORAZENIA

NIEBEZPIECZENSTWO UDUSZENIA. TOREBKE Z PE POLOZYC
% W MIEJSCU BEDACYM POZA ZASIEGIEM DZIECI. TOREBKA NIE SLUZY
% DO ZABAWY! TEGO WORKA NIE NALEZY UZYWAC W KOLYSKACH,
t OZECZKACH, WOZKACH LUB KOJCACH DZIECIECYCH.

Utylizacja zuzytego sprzetu(stosowane w krajach Unii Europejskiej i w pozostatych
krajach europejskich stosujgcych systemy zbiérki).
Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze produkt nie moze by¢
traktowany jako odpad komunalny, lecz powinno sie go dostarczy¢ do odpowiedniego
punktu zbidrki sprzetu elektrycznego i elektronicznego, w celu recyklingu. Odpowiednie
zadysponowanie zuzytego produktu zapobiega potencjalnym negatywnym wptywom na
I Srodowisko oraz zdrowie ludzi, jakie mogtyby wystapi¢ w przypadku niewtasciwego
zagospodarowania odpadow. Recykling materiatbw pomaga chroni sSrodowisko naturalne.
W celu uzyskania bardziej szczegotowych informaciji na temat recyklingu tego produktu, nalezy
skontaktowac sie z lokalng jednostkg samorzadu terytorialnego, ze stuzbami zagospodarowywania
odpaddw lub ze sklepem, w ktdérym zakupiony zostat ten produkt.

Niniejszym ETA a.s. odwiadcza, ze sprzet radiowy typu TRC222AU3B spetnia wymagania

dyrektywy 2014/53/EU. Petny tekst deklaracji zgodnosci jest dostepny pod ponizszym adresem
internetowym: http://www.hyundai-electronics.cz/declaration_of_conformity
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Symbols in these Instructions for Use
Important information for your safety is specially marked. It is essential to comply with these
instructions in order to avoid accidents and prevent damage to the machine:

WARNING:
This warns you of dangers to your health and indicates possible injury risks.

CAUTION:
This refers to possible hazards to the machine or other objects.
NOTE: This highlights tips and information

GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS

Read the operating instructions carefully before putting the appliance into operation and keep
the instructions including the warranty, the receipt and, if possible, the box with the internal
packing. If you give this device to other people, please also pass on the operating instructions.
» To avoid the risk of fire or an electric shock, you should not expose the device to rain
or moisture. Consequently, do not use the device in the immediate vicinity of water - for
example near a bath tub, a swimming pool or in a damp cellar.

* Do not use the device in extremely hot, cold, dusty or damp places.

* Only use the device for private use and the intended purpose. This device is not intended for
commercial use.

* Ensure that the power cord is not kinked, trapped or brought into contact with heat sources.

» Ensure that the power cord does not present a tripping hazard.

* Never touch the power plug or the cable with wet hands.

» Only connect the device at a properly installed plug socket. Pay attention that the specified
voltage corresponds to the voltage of the plug socket.

* The power cord must always be easily accessible.

+ Always insert the batteries correctly.

* Do not cover up any ventilation openings with objects such as newspapers, tablecloths,
curtains, etc.

» This appliance shall not be exposed to dripping or splashing water and that no object filled
with liquids such as vases shall be placed on apparatus.

* Exposed ignition sources such as burning candles may not be placed onto the device.

* Never open the housing of the device. Incorrect repair scan constitute a considerable risk
for the user. Should the device become damaged, in particular the mains supply cable, do
not operate the device any longer, but rather have it repaired by an expert. Check the mains
supply cable regularly for damage.

» For safety reasons a broken or damaged mains lead may only be replaced by an equivalent
lead from the manufacturer, our customer service department or qualified person.

» The use of apparatus in moderate climates

« Batteries shall not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.

*  Where the MAINS plug or an appliance coupler is used as the disconnect device, the
disconnect device shall remain readily operable.

» If the device is not used for a longer period, remove the plug connector from the plug socket
or take out the batteries.

These symbols may be found on the machine and are intended to indicate the following:

~ The lightning symbol should advise the user of parts in the inside of the device which
carry dangerously high voltage levels.
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~ The symbol with an exclamation mark should advise the user of important operation
or maintenance instructions in the accompanying documentation.

Devices bearing this symbol work with a “class 1 laser” for tracing the CD. The built-
in safety switches should prevent the user being exposed to dangerous laser light,
which is invisible to the human eye, when the CD compartment is opened.

These safety switches must not be bypassed or altered; otherwise there is a risk of being
exposed to the laser beam.

Children and Frail Individuals
* In order to ensure your children’s safety, please keep all packaging (plastic bags, boxes,
polystyrene etc.) out of their reach.

WARNING!

* Do not allow small children to play with the foil. There is a danger of suffocation!

» This device is not intended to be used by individuals(including children) who have restricted
physical, sensory or mental abilities and/or insufficient knowledge and/or experience, unless
they are supervised by an individual who is responsible for their safety or have received
instructions on how to use the device.

«  Children should be supervised at all times in order to ensure that they do not play with
the device.

Special safety information
This device works with a class 1 laser.

OVERVIEW OF THE COMPONENTS

|

1 6
2 7
3 8
4 9
10
S 11
12
1. FUNCTION 8. SKIP —
2. VOL + 9. RANDOM
3.VOL - 10. STANDBY
4. PLAY / PAUSE 11. PROGRAM
5. STOP 12. USB
6. REPEAT
7. SKIP +
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13

USB PLAYER - 14
15
13. CD DOOR 15. OPEN / CLOSE
14. TUNING CONTROL
16

AC: 230V~50Hz

16. FM ANTENNA 17. AC POWER SOCKET

START-UP OF THE DEVICE/INTRODUCTION

« Select a suitable location for the device, such as a dry, flat, non-slip surface on which
it is easy to operate the machine.

» Ensure that the device is sufficiently ventilated.

* Remove the protective film from the display if it is still present.

POWER SUPPLY

+ Ensure that the voltage is the same as that indicated on the model identification plate.
« Connect the power cable supplied (see battery compartment if necessary) to a properly
installed safety power socket and the mains connector AC on the back of the machine.
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Inserting the Batteries(not supplied)

1) Open the lid of the battery compartment.

2) Insert 6 batteries of type UM-2 (“C” size) 1.5 V. Please ensure that the polarity is correct
(see the floor of the battery compartment)!

3) Then close the battery lid.

NOTE:
When a mains cable is connected the batteries are automatically switched off.

CAUTION:

+ Batteries can leak and lose battery acid. When not using the system for a long period
of time, remove the batteries.

+ Different battery types or new and used batteries must not be used together.

« Do not dispose of batteries with household waste. Return old batteries to the respective
collection facilities or your dealer.

WARNING:
The batteries shall not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.
Danger of explosion!

NOTE:
After about 10 minute without a signal, the device will automatically switch to standby.

LISTENING TO THE FM RADIO

1) Press the "FUNCTION" button to select the “RADIO” mode.

2) The display will show “F”.

3) Adjust radio frequency to your desired station by using the “TUNING” control.
4) Adjust the “WVOLUME?” control to the desired level.

NOTE:
CD mode as default mode when first time switches on the unit.

PLAYING CD

1) Press the "FUNCTION" button to select the “CD” mode.

2) Open the CD door and place a CD disc with the label up on the CD compartment.

3) Close the CD door.

4) Focus search is performed if disc is inside. Total number of tracks is read and appears
on the display.

5) Press the “PLAY / PAUSE” button to start playing the CD.

6) Adjust the “WVOLUME” control to the desired level.

7) Select desired track by using the “SKIP +” or “SKIP -” button

8) Press the “PLAY / PAUSE” button again when you want to stop playback temporarily.

9) In order to remove a CD, please press the “STOP” button, open the CD compartment
and lift the CD out carefully.

Always keep the CD door closed.

NOTE:
« Ifadiscis inserted the wrong way around, respectively if no disc is inserted, then “No*
appears on the display.
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PROGRAMMED PLAY

This can be used to program any desired sequence of tracks.
Up to 20 tracks can be programmed for disc play in any order. Be sure to press the “STOP”
button before use.

1) Press the “PROGRAM” button, the display will show “01” and flash.

2) Select desired track by using the “SKIP +” or “SKIP -” button.

3) Press the “PROGRAM” button again to confirm desired track into the program memory.

4) Repeat step 2 and 3 to enter additional tracks into the program memory.

5) When all the desired tracks have been programmed, press the “PLAY / PAUSE” button
to play the disc in the order you have programmed.

6) Press the “STOP” button twice to terminate programmed playback.

MODE

Press the “REPEAT” button before or during playing CD disc, each press switches the mode
function as follows:

1 - REPEAT 1(The repeat indicator is flashing.)

2 - REPEAT ALL(The repeat indicator is steadily on.)

3 - NORMAL PLAYBACK

{ { (
S8t '- . '- 'o
NORMAL
REPEAT 1 = REPEAT ALL =—> PLAYBACK

t |

RANDOM
Press the “RANDOM” button when playing CD. All tracks will be played randomly.

NOTE:
The “REPEAT” and “RANDOM’ function can only be used in CD mode.

PLAYING USB

1) Press the "FUNCTION" button to select the “USB” mode.

2) The display will show “U”.

3) Connect a USB storage device directly into the port. Playback will automatically start after
a few seconds.

4) Adjust the “WVOLUME?” control to the desired level.

5) Select desired track by using the “SKIP +” or “SKIP -” button

NOTE:

« Always directly connect a USB storage medium to the USB port to prevent any
malfunctions.

« The USB port is not designed for charging external devices.

CAUTION:
Switch the device to a different operating mode before you remove the USB storage device.
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CLEANING AND MAINTENANCE

WARNING:

* Do notimmerse the device in water.

* Always remove the mains plug before cleaning the machine.

* Any marks on the surface can be wiped off with a slightly damp cloth without any additives.

SPECIFICATIONS

Power Requirement AC 230V ~ 50Hz
DC9V UM-2/C1,5V x6 PCS
Power consumption 8W
Standby Power Consumption <05W
Weight Approx. 0,95 kg
Dimensions Approx. 190 x 218 x 117 mm
Operation temperature +5°C-+35°C
Tuning Range FM 87,5-108 MHz
Power output MAX. 2x12W

WE RESERVE THE RIGHT TO CHANGE TECHNICAL SPECIFICATIONS.

FIRE OR INJURY OF ELECTRIC CURRENT. ALWAYS TURN OFF THE PRODUCT

WHEN YOU DON'T USE IT OR BEFORE A REVISION. THERE AREN'T ANY PARTS IN

THIS APPLIANCE WHICH ARE REPARABLE BY CONSUMER. ALWAYS APPEAL TO A
QUALIFIED AUTHORIZED SERVICE. THE PRODUCT IS UNDER A DANGEROUS TENTION.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THE PLASTIC BAG AWAY
@ FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS,
CARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOT ATOY.

f WARNING: DO NOT USE THIS PRODUCT NEAR WATER, IN WET AREAS TO AVOID

Disposal of old Electrical & Electronic Equipment (Applicable in the European Union and other
European countries with separate collection systems).
This symbol on the product or on its packaging indicates that this product shall not be
treated as household waste. Instead it shall be handed over to the applicable
collection point for the recycling of electrical and electronic equipment. By ensuring
this product is disposed of correctly, you will help prevent potential negative
B consequences for the environment and human health, which could otherwise be
caused by inappropriate waste handling of this product. The recycling of materials will
help to conserve natural resources. For more detailed information about recycling of this
product, please contact your local Civic Office, your household waste disposal service or the
shop where you purchased the product.

Hereby, ETA a.s. declares that the radio equipment type TRC222AU3B is in compliance with

Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address: http://www.hyundai-electronics.cz/declaration_of conformity
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Hasznalati utasitasban 1évé szimboélumok
A fontos informacié mindig ki van jeldlve. Kérjuk, figyeljen ezekre a jelzésekre a készulék
biztonsagos hasznalata és a karosodas elkerulése érdekében!

FIGYELEM:
Ezek a jelek lehetséges egészségkarosodast, vagy seérulést jeleznek!

FONTOS:
A készulék, vagy mas targyak karosodasanak veszélyét jelzik!
MEGJEGYZES: Fontos tippek és informaciok

ALTALANOS BIZTONSAGI OVINTEZKEDESEK

Kérjuk, olvassa el a hasznalati utasitast figyelmesen a készulék els6 hasznalata el6tt és tartsa
meg a kézikonyvet, nyugtat, illetve, ha lehetséges a készulék dobozat is legalabb a garancialis
id6tartamra! Ha tovabb adja a készuléket, adja vele oda ezt a hasznalati utasitast is!

Az aramutés és tliz elkerUlése érdekében ne tegye ki a készlléket nedvességnek, vagy
esének és ne hasznalja a készuléket viz kozelében, mint pl. firdékadnal, medencénél, vagy
mas hasonlé helyeken!

* Ne hasznalja a készuléket nagyon meleg, hideg, vagy poros helyeken!

+ Akészuléket csak otthoni hasznalatra tervezték! Ne hasznalja a készuléket kereskedelmi
céllal!

* Figyeljen arra, hogy a tapkabel ne legyen sérllt és ne érintsen semmilyen héforrast!

« Figyeljen arra, hogy a tapkabelben ne essen el senki!

* Soha ne érjen a tapkabelhez, vagy tapkabel dugojahoz nedves kézzel!

+ Csak megfeleléen csatlakoztatott konnektorba dugja be a tapkabel dugdjat! Figyeljen
arra, hogy a konnektorban Iévé feszlltség azonos legyen a specifikacidés cimkén kijeldlt
feszlltséggel!

+ Atapkabel mindig konnyen elérheté legyen!

* Az elemeket mindig megfeleléen helyezze be!

* Ne takarja le a szell6z6 nyilasokat olyan targyakkal, mint pl. ujsagpapir, takaro, ruha, stb.!

* Ne tegye ki a készuléket viznek és ne helyezzen a készulékre vizzel, vagy barmilyen mas
folyadékkal toltott targyakat, mint pl. vazak!

* Ne helyezzen a készulékre nyilt lang forrasait, mint pl. gyertyak!

* Soha ne nyissa ki a készllék boritasat! Hibas javitas a készllék karosodasat és
sérulésveszélyt okozhat! Ha a készulék, vagy a tapkabele megsérul, ne hasznalja tovabb
a készuléket és vigye azt el szervizbe! A tapkabelt rendszeresen ellenérizze!

+ Biztonsagi okokbdl a sérult tapkabelt csak eredetire cserélje, amely a gyartotél, szerviztdl,
vagy szakembert6l szarmazik!

* Hasznalja a készuléket mérsékelt éghajlatban!

+ Az elemeket ne tegye ki magas hémeérsékletek, mint pl. napsugar, tlz, stb.!

* Ha a halézati konnektort a készlilék kikapcsolasahoz szeretné hasznalni, figyeljen arra,
hogy a halozati konnektor mindig konnyen elérhetd legyen!

* Ha nem hasznalja a készuléket hosszabb ideig, huzza ki a tapkabelt a halézati
konnektorbdl, vagy vegye ki az elemeket!

A kovetkezb jelek talalhatoak meg a készuléken:

Az egyenl6 oldalt haromszogben levé villam nyillal szimbolum figyelmezteti
\, a felhasznalot, hogy a termék belsé teriiletén szigeteletlen veszélyes fesziiltseég
' talalhatd, amely olyan magas lehet, hogy személyi aramiités veszélyét jelentheti!
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A haromszdgben lévé felkialtojel figyelmezteti a felhasznalét a fontos hasznalati és
karbantartasi (szervizelési) utasitasokra, amelyek a hasznalati utasitasban talalhatok!

Az egyenl6 oldalu haromszogben [évé felkialtojel figyelmeztetés azt jelenti, hogy
biztonsagi okokbdl a készllék egy részét csak a dokumentacidoban meghatarozott
részre lehet kicserélni!

Ezeket a biztonsagi kapcsolokat nem lehet kiiktatni, vagy megvaltoztatni; ellenkezb esetben
lézersugar veszeélye Iéphet fel!

Gyerekek és fogyatékkal él6 emberek
* Ha szeretné, hogy gyermeke biztonsagban legyen, kérjuk minden csomagol6 anyagot
(mGanyag taskak, dobozok, hungarocell, stb.) tartson tavol a gyermektél!

FIGYELEM!

+ Akészuléket nem hasznalhatjak gyerekek! Tartsa a készlléket tavol a gyerekektdl!
Fogyatékkal €16, vagy kevesebb tapasztalattal rendelkezé emberek a készuléket csak
akkor hasznalhatjak, ha felugyelet alatt vannak, kaptak elegendd felvilagositast a készulék
hasznalatarol és megértik az esetleges veszélyeket!

* Mindig figyeljen oda a gyerekekre, hogy ne jatszhassanak a készulékkel!

Specialis biztonsagi informaciok
A készulék 1. osztalyu Iézerrel mikodik.

KESZULEK LEIRASA

1 6
2 7
3 8
4 9
10
S 11
12
1. FUNKCIO
2. HANGERO +
3. HANGERO -
4. LEJATSZAS / SZUNET
5. STOP
6. ISMETLES
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7. UGRAS +

8. UGRAS -

9. VELETLENSZERU
10. KESZENLET

11. PROGRAM
12. USB
13
diEs
USB PLAYER R 14
B 15
13. CD AJTO

14. HANGOLAS
15. NYITAS / ZARAS

1 N 11 I N

16

AC: 230V~50Hz

= 17

16. FM ANTENNA
17. AC ALJZAT
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ELSO HASZNALAT

+ Valasszon a készuléknek egy megfeleld helyet, szaraz, egyenes, nem csuszo fellleten,
ahol a készulék konnyen elérheté lesz!

* Ellenérizze a szell6zést!

+ Tavolitsa el a védéfoliat a készulekrol!

TAPELLATAS

* Ellenérizze, hogy a konnektorban |évé feszultség megfelel-e a specifikacids cimkén 1évd
feszlltségnek!

+ Csatlakoztassa a tapkabelt (ha sziikséges lassa az elemtartot) megfeleld konnektorba
€s a masik oldalat dugja be a készulék hatsé oldalan Iévé AC aljzatba!

Elemek behelyezése (nem tartalmazza a csomagolas)

1) Nyissa ki az elemtarto fedelét!

2) Helyezzen be 6 db UM-2 (“C” méret) 1.5 V tipusu elemet! Figyeljen a polaritasra
(lassa a jeleket)!

3) Csukja be az elemtartét!

MEGJEGYZES:
Ha a tapkabel csatlakoztatva van, az elemes tapellatas automatikusan kikapcsol!

FONTOS:

* Elemek szivargasa Iéphet fel! Ha nem hasznalja a készlléket hosszabb ideig, vegye
ki az elemeket!

* Ne hasznaljon kildénbdz6 tipusu elemeket, illetve a régi és uj elemeket egydtt!

* Ne dobja ki az elemeket a haztartasi hulladékkal egyutt! Az elemek kidobasanal tartsa
be a helyi kbrnyezetvédelmi szabalyokat!

FIGYELEM
Ne tegye ki az elemeket magas hémérsékletnek, mint pl. napsugar, tiz, stb.! Ellenkez6 esetben
robbanasveszély léphet fel!

MEGJEGYZES
Jel nélkdli 10 perc utan a készulék automatikusan készenléti moédba kapcsol be!

FM RADIO HALLGATASA

1) Nyomja meg a "FUNKCIO" gombot és valassza ki a “RADIO” médot!

2) Akijelzén megjelenik az “F” bet(!

3) Allitsa be a frekvenciat a kivant csatornara a ,HANGOLO” gomb hasznalataval!
4) Allitsa be a ,HANGEROT” a kivant szintre!

MEGJEGYZES:
A CD madd az alapértelmezett méd a készulék bekapcsolasanal!
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CD LEJATSZASA

1) Nyomja meg a "FUNKCIO" gombot és valassza ki a “CD” médot!

2) Nyissa ki a CD ajtét és helyezze be a CD lemezt a nyomtatott oldalaval felfelé!

3) Csukja be a CD ajtot!

4) ACD lemez olvasasa elkezdddik, a zeneszamok szama megjelenik a kijelzdn!

5) A“LEJATSZAS / SZUNET” gomb megnyomasaval inditsa el a lejatszast!

6) Allitsa be a ,HANGEROT” a kivant szintre!

7) Valassza ki a kivant zeneszamot az “UGRAS +”, vagy “UGRAS -” gombokkal!

8) A“LEJATSZAS / SZUNET” gomb megnyomasaval allitsa meg a lejatszast!

9) Ha kiszeretné venni a CD lemezt, nyomja meg a ,STOP” gombot, nyissa ki a CD ajtot
és vegye ki 6vatosan a lemezt!

Mindig tartsa a CD ajtot zart helyzetben!

MEGJEGYZES:
+ Ha CD lemez nincs behelyezve megfeleléen, vagy semmilyen lemez nincs behelyezve,
a ,No” felirat jelenik meg a kijelzdn!

PROGRAMOZAS

Ezt a funkciot a kivant zeneszamok programozasara lehet hasznaini.
Akar 20 zeneszamot programozhat be! Hasznalat el6tt nyomja meg a ,STOP” gombot!

1) Nyomja meg a “PROGRAM” gombot, majd a kijelzén a “01” felirat fog villogni!

2) Valassza ki a kivant zeneszamot az “UGRAS +”, vagy “UGRAS -’ gombokkall

3) Nyomja meg a “PROGRAM” gombot Ujra a megerdsitéshez!

4) Ismételje meg a 2. és 3. Iépéseket, ha tovabbi zeneszamokat szeretne a memoariaba
menteni!

5) Minden kivant zeneszam mentése utan a "LEJATSZAS / SZUNET" gomb megnyomasaval
inditsa el a lejatszast olyan sorrendben, amelyben lementette a zeneszamokat.

6) Nyomja meg a “STOP” gombot kétszer a programozott sorrend toérléséhez!

MOD

Nyomja meg az “ISMETLES” gombot a CD lemez lejatszasa elétt, vagy kdzben, minden
megnyomassal a kdvetkez6 sorrendben valtozik az opcié:

1 - ISMETLES 1 (Ismétlés indikatora villog.)

2 — OSSZES ISMETLESE (Ismétlés indikatora vilagit.)

3 —NORMAL LEJATSZAS

{ { {
o3 " . ’- I'.
NORMAL

REPEAT 1 —> REPEAT ALL —> PLAYBACK

t I
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VELETLENSZERU

Nyomja meg a “VELETLENSZERU” gombot CD lejatszas kdzben, majd a véletlenszeri
lejatszas elkezdddik!

MEGJEGYZES
Az “ISMETLES” és a “VELETLENSZERU” funkcidkat csak CD modban lehet hasznalni!

USB LEJATSZAS

1) Nyomja meg a "FUNKCIO" gombot és valassza ki az “USB” médot!

2) Akijelzén megjelenik az “U” betd.

3) Csatlakoztassa az USB eszkdzt kdzvetlen az aljzatba! A lejatszas automatikusan néhany
masodperc mulva elkezdédik.

4) Allitsa be a ,HANGEROT” a kivant szintre!

5) Valassza ki a kivant zeneszamot az “UGRAS +”, vagy “UGRAS -” gombokkal!

MEGJEGYZES:

* Mindig csatlakoztassa az USB eszkdzt kdzvetlen az USB aljzatba a nem megfeleld
mikodés elkerulése érdekében!

+ Az USB aljzaton keresztll nem lehet mas készulékeket tolteni.

FONTOS:
Ha az USB eszkdzt el szeretné tavolitani, el6tte kapcsolja at a készlléket mas maédbal

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

FIGYELEM:

* Ne meritse a készuléket vizbe!

* Mindig huzza ki a tapkabelt barmilyen tisztitas, vagy karbantartas el6tt!
+ Afoltokat enyhén nedves, tisztitdszer nélkili ruhaval tavolitsa el!

SPECIFIKACIOK

Tapellatasi kdvetelmények AC 230V ~ 50Hz
DC9V UM-2/C15Vx6db
Teljesitményfelvétel 8w
Készenléti teljesitményfelvétel <0,5W
Suly 0,95 kg
Méretek 190 x 218 x 117 mm
MUkodeési hémérséklet +5°C-+35°C
Frekvencia tartomany FM 87,5-108 MHz
Kimeneti teljesitmény MAX. 2x1,2W
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A GYARTO FENNTARTJA A JOGOT A TECHNIKAI SPECIFIKACIOK VALTOZTATASARA.

KI A KESZULEKET ESO VAGY NEDVESSEG HATASANAK. HASZNALATON KivUL

VAGY JAVITAS ELOTT MINDIG HUZZA KI A KESZULEKET AZ ELEKTROMOS

HALOZATBOL. A KESZULEK NEM TARTALMAZ A FELHASZNALO ALTAL
JAVITHATO ALKATRESZEKET. MINDIG FORDULJON SZAKSZERVIZHEZ. A KESZULEK
VESZELYES FESZULTSEG ALATT VAN.

FULLADASVESZELY. TARTSA A PE ZACSKOT GYERMEKEKTOL ELZART
@ HELYEN. A ZACSKO NEM JATEKSZER. NE HASZNALJA EZT A ZACSKOT
Y BOLCSOKBEN, KISAGYAKBAN, BABAKOCSIKBAN, VAGY GYEREK
JAROKAKBAN.

f FIGYELEM: TUZ VAGY ARAMUTES ELKERULESE ERDEKEBEN NE TEGYE

Feleslegessé valt elektromos és elektronikus késziilékek hulladékként valo eltavolitasa
(Hasznalhaté az Eurdpai Unié és egyéb eurdpai orszagok szelektiv hulladékgydijtési
rendszereiben).

Ez a szimbolum a készuléken, vagy annak csomagolasan azt jelzi, hogy a terméket

ne kezelje haztartasi hulladékkent! Kérjuk, hogy az elektromos és elektronikai hulladék

gyujtésére kijelolt gyUjtéhelyen adja le! A feleslegesseé valt termék helyes kezelésével

segit megel6zni a kornyezet és az emberi egészség karosodasat, mely bekovetkezhetne,
Emmm ha nem koveti a hulladékkezelés helyes médjat. Az anyagok Ujrahasznositasa segit

a természeti er6forrasok megdrzésében. A termék ujrahasznositasa érdekében, valamint
tovabbi informacideért forduljon a hozzatartozoé hivatalhoz, vagy a lakhelyén l1évé hulladékokkal
foglalkozé szolgaltatohoz, illetve ahhoz az Uzlethez, ahol a terméket megvasarolta!

Ezaltal az ETA a.s. kijelenti, hogy a TRC222AU3B tipusu radiéberendezések megfelelnek

a 2014/53/EU iranyelvnek. Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes szovege a kdvetkezd
internetes cimen érhet6 el: http://www.hyundai-electronics.cz/declaration_of conformity
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